
 

 

Fabio's words  

Penitential Service  

Phrase: A well-made confession is better than an exorcism. Satan is enraged when someone reconciles with God. 

Father Gabrielle Amorth.   

  

This coming Thursday March 14th, we will be celebrating our Penitential Service. I want to invite all the people who 

can receive this beautiful sacrament to come and to be reconciled with God, with others and with yourselves. We 

will have the attendance of several priests from the Deanery. Remember to confess your sins and not those of oth-

ers and that it is not time for spiritual direction. We are waiting for you.   

  

Lent: It is the liturgical time of conversion, which the Church marks to prepare us for the great feast of Easter. It's 

time to repent our sins and to change something about us to be better and be able to live closer to Christ. That's 

why it's time for forgiveness and fraternal reconciliation. Every day, throughout our lives, we must purge from our 

hearts the hatred, envy, resentment, and jealousy that opposes our love of God and neighbor.   

In Lent, Christ invites us to change our lives. The Church invites us to live Lent as a path to Jesus Christ, listening to 

the Word of God, praying, sharing with our neighbor, and doing good deeds. It invites us to live a series of Christian 

attitudes that help us to look more like Jesus Christ, since by the action of our sin, we move further away from God. 

In Lent, we learn to know and appreciate the Cross of Jesus.   

Fast from hurting with words and better pronounce kind words  

Fast with sadness and fill yourself with gratitude   

Fast with anger and fill yourself with hope   

Fast from your worries and trust in God   

Fast from complaints and contemplate simplicity   

Fast from the pressures and be pious   

Fast from bitterness and fill your heart with joy   

Fast from selfishness and be compassionate   

Fast from grudges and reconcile with God, others and with yourself   

Fast from words, keep quiet and listen.   

  

Reflection   

Living as children of light means offering the forces for the transformation of this story, assuming the values of life, 

non-violence, service and goodness. Our life urgently requires a change. Misery, oppression, the arms race, the ob-

session with power, the fascination with wealth, resentment, etc., lead to dense darkness, which is overcome with 

conversion from God.  



 

 

Palabras de Fabio   

  

Servicio Penitencial   

Frase: una confesión bien hecha es mejor que un exorcismo. Satanas se enfurece cuando alguien se reconcilia 

con Dios. Padre Gabrielle Amorth.  

Este próximo jueves 14, estaremos celebrando nuestro Servicio Penitencial. Quiero invitar a todas las per-

sonas que pueden recibir este hermoso sacramento para que se acerquen y se reconcilien con Dios, con los 

demás y con ustedes mismos. Tendremos la asistencia de varios sacerdotes de la zona (Deanery). Recuerda 

confesar tus pecados y no el de los demás, y también recuerda que no es tiempo de dirección espiritual. Los 

esperamos.  

  

La Cuaresma: es el tiempo litúrgico de conversión, que marca la Iglesia para prepararnos a la gran fiesta de la 

Pascua. Es tiempo para arrepentirnos de nuestros pecados y de cambiar algo de nosotros para ser mejores y 

poder vivir más cerca de Cristo. Por ello es tiempo de perdón y de reconciliación fraterna. Cada día, durante 

toda la vida, debemos arrojar de nuestros corazones el odio, la envidia, el rencor, los celos que se oponen a 

nuestro amor a Dios y al prójimo. En la Cuaresma, Cristo nos invita a cambiar de vida. La Iglesia nos invita a 

vivir la Cuaresma como un camino hacia Jesucristo, escuchando la Palabra de Dios, orando, compartiendo con 

el prójimo y haciendo obras buenas. Nos invita a vivir una serie de actitudes cristianas que nos ayudan a 

parecernos más a Jesucristo, ya que por acción de nuestro pecado, nos alejamos más de Dios. En Cuaresma, 

aprendemos a conocer y apreciar la Cruz de Jesús.  

ayunar de lastimar de palabras y mejor pronuncia palabras amables  

ayuna de la tristeza y llénate de gratitud ayuna de la ira y llénate de esperanza   

ayuna de las preocupaciones y confía en Dios   

ayuna de quejas y contempla la sencillez   

ayuna de las presiones y sé piadoso  

ayuna de amargura y llena tu corazón de alegría   

ayuna del egoísmo y sé compasivo   

ayuna de los rencores y reconcíliate con Dios, los demás y contigo mismo (a)  

ayuna de palabras, guarda silencio y escucha.  

  

Reflexión  

Vivir como hijos de la luz significa ofrecer las fuerzas, para la transformación de esta historia, asumir los 

valores de la vida, de la no violencia, del servicio y de la bondad. Nuestra vida requiere con urgencia un cam-

bio. La miseria, la opresión, la carrera armamentista, la obsesión del poder, la fascinación por las riquezas, el 

rencor, etc, conforman unas densas tinieblas, las cuales se vencen con la conversión desde Dios.  



 

 

Our popular Lenten Fish suppers will begin on Friday, February 

16 after conclusion of Stations of the Cross. The Knights of  

Columbus will be serving an assortment of seafood and fish, 

side dishes, desserts and iced tea/water. We welcome anyone 

to bring a dessert to share. Ages 11 and above $10, Ages 5-10 

$5, Under 5: FREE. Net proceeds will go toward finishing the 

basement at Our Lady of Grace Education Center for additional 

parish and educational space. Don’t forget some extra cash for 



 

 

  

Nuestras populares cenas de pescado de Cuaresma comenzarán el 

viernes 16 de febrero después de la conclusión del Vía Crucis. Los 

Caballeros de Colón servirán una variedad de mariscos y pesca-

dos, guarniciones, postres y té y agua helados. Invitamos a 

cualquiera a traer un postre para compartir. Mayores de 11 años 

$10, Edades 5-10 $5, Menores de 5 años: GRATIS. Los ingresos ne-

tos se destinarán a terminar el sótano del Centro Educativo Our 

Lady of Grace para espacio parroquial y educativo adicional. ¡No 

olvides algo de dinero extra para el sorteo 50/50! 



 

 

Stations of the Cross 

Come Join Us for the Stations of the 

Cross starting February 16 through 

March 22. The Stations will be in the 

church starting at 6:00pm. Fish Fry sup-

per will be in the Parish Hall after the 

conclusion of the  

stations. 

 

 

 

Vía Crucis 

Únase a nosotros para el Vía Crucis, A 

partir del 16 de febrero hasta el 22 de 

marzo. Las Estaciones estarán en la igle-

sia a partir de las 6:00 p.m. La cena de 

pescado frito será en el salón parroquial 

después de la conclusión de las es-

taciones. 

Penitential Service 

This Thursday, March 14th, we will be  

celebrating our  

Penitential Service at 7PM. 

Servicio Penitencial 

Este próximo jueves 14 de marzo,  

estaremos celebrando nuestro  

Servicio Penitencial a las 7PM. 

Parish Council 

The parish is offering a morning of 

discernment and prayer for adults in 

the parish that would like to consid-

er being a part of the St. Paul the 

Apostle Parish Council.    

March 16th 9:00am – Noon in the 

parish hall.   

You MUST reserve your spot by call-

ing the parish office at  

706-865-4474.    

 ***************************** 

Consejo Parroquial 

La parroquia está ofreciendo una 

mañana de discernimiento y oración 

para los adultos de la parroquia que 

deseen considerar ser parte del con-

sejo parroquial de San Pablo 

Apóstol.  

16 de marzo de 9:00 al mediodía en 

el salón parroquial.   

DEBE reservar su lugar llamando a la 

oficina parroquial al  

706-865-4474.    



 

 

Baby Shower Gifts: 

Walking with Moms in Need is seeking assistance for two moms having baby 

boys.  If you can assist by bringing new items or gift cards,  the weekend of 

March 16 & 17th, it would be greatly appreciated.  A box will be set up for all 

donations. Or contact Antonella Skinner @ 954-330-8821 

or StPaulWalkingWithMoms@gmail.com. Thank you! 

 

 

Regalos para Baby Shower: 

Camina con Madres Necesitadas busca ayuda para dos mamás que están 

por dar a luz. Si puede ayudar trayendo artículos nuevos o tarjetas de regalo, el 

fin de semana del 16 y 17 de marzo, se lo agradeceríamos mucho. Se habilitará 

una caja para todas las donaciones. O comuníquese con Antonella Skinner @              

954-330-8821 o StPaulWalkingWithMoms@gmail.com. ¡Gracias!   

 

*********************************************************************************** 

Outreach News 

Outreach Training Session 

Orientation and training will be held on Saturday, March 23, from 3-4pm in the Pariah Hall. If you are 

interested in helping with this ministry, please come and join us. 

 

Noticias del programa de Alzance 

Sesión de capacitación de extensión 

La orientación y capacitación se llevarán a cabo el sábado 23 de marzo de 3 a 4 p. m. en el salon par-

roquial. Si está interesado en ayudar con este ministerio, venga y únase a nosotros. 

*********************************************************************************** 

 

 

 

 

 

Volunteer Usher needed  

The Parish is in need of a Volunteer Usher for the Vigil Mass for Saturdays at 5:00pm. 

If interested in helping please contact Andy Brackett 

Phone: 706-969-3073     Email: andy.brack69@gmail.com 


